{1} _Cublomlnvoica Address {2} Remarks DEL
- Magna PT S.p.A. Nostro N. 1D {3 No.
Viagdei Ciclamini 4 DE140809701 1527457
IT 70026 MODUGNO (BARI} Vs. N.ID.....: {4} Date
- IT04886850728 19.07.21
{5} Supgliar [1:1] Fraight {7) Dativery {really) N Inveice
NF: 91000727 poid | | unpoia | “a‘f“’"’ oy [Carmer 18 No.
ESKA Automotive GmbH ::’f:;’““f '"":"ﬂ::"'
*Lutherstr. 87 —— = -
D 09126 Chemnitz F::t @ Date
{10) Your Ref {11) Your Order No./Date {15) Additional Details {12) Our Departmeant {13) Direct dia {14} Our Ref No.,
! 430 550003889601 Herr Porstorfer
7.07.21
7191 Shipment Method id(20unpaid___(21) Packing B] (22 Marks 123) Total Weight kg 124
DHL ltaly vedi gross net
X | inbas 1209 1086
251 Shipping Address | W) Mace of unoad
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA | 14248 |
27 escription 3 140) Customer Remarks
ts’os-)l 28 Parto. g?; Eackin:“ a Ofa?\]tétv l(-h'lIdl Quantity + /- Rermarks
1 | 2517087900 30000 | St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5%25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 120/3215 KLT3215 dunkelblau 250 St
Numero lotto 00387390000 ||
3/TBA-501568 Palette halb-Holz G
3/TBA-520922 Deckel f. Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland befordert wird.
18029856 |
Collig1 2065
!Qr' &
G, M,
KUEHNE+NAGEL sy, sy O
ACCETTAZIONE MERCE i '“7*‘.)4‘:9
Quantjta dichiarata: “ . Cb
Quantjta effettiva: 39 OQO l@ . JP/C 2( 9'15‘406
) 5 €, 06‘ 7% <
Tipo lmballaggio: ,C 2 % K o
; ) 4 7 I |
Quantita Imballi: S S o \)/ Ofn ‘4
Conforita alle schede d'imballo: Pe /‘1}0/’ Y
Data soagrollo: - Es
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. @ e
‘90 .C'/
!}ﬁ?«‘;
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42) Goods Inwards Ramarks 43) Quantity Chack {44) Quality Chack (45) Receiver (48 Invoice Check
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No.




Orane df Trasporto / Transport Order

T
Sendar / Mi:tenle

VAT-ID-No. / N° partita WA

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR. 81
D-091i14 CHEMNITZ

Daie/ Bata

18-JUL-2021

FREIGHT

L

B

Collection gddress / Indirizzo ded kego di carige (di ritir)

Condiziani di trasporto
free domicile — Bx works
Dﬁanw dom. D

Gleared
Dsdnganam
DBX% paid

dazi pagall.

D Uncleareg
|:| taxes unpeid

315857800020
Order Code / Ordine di trasporto
FHX-EC-5780002
Delivery terms / Terminal address /

Indirizzp terminale

fianco fbbricd DHT, HAUPTVOGEL INTERNATI
non sdoganat| KL I PPHAUSEN
dazi non pagal AN DER UNITRANS 3

Destinatario
MAGNA PT

Consignee

VAT-ID-No. / N° partita IVA

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Dduty paid

D athers
aftri

{ir. dog. pag.

20n pa

1q.

Guty unpaid
D dir. dog.

EXW

D-01665 KLIPPHAUSEN
Tel:+49 35204/977-22
Fax:+49 35204/977-5%

Additional transport insurznca /

Delivery adiress / Indirizzo di tonsegna della merce

[ es
St

Currency /
Valutz

O

Vaiue for insurance /

Valore da assicurare

No

0221071090829

Terminal reference /
Numerg di dossier

IMP-TCS-45323%

Customers reference /
Riferimenti del clientg

Terminal di anive
Terminal de destination

Contact tel
Numerc leletonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and ]:1umbf:fs Cuantily Packing  pascription of poods Cusioms et rumber! Gross waight in kg Vaile {with currency)
Marche s Di:lmefi Quantity Imballaggio  Descriziona deilz marce Tarifadoganale | Pesolordain kg Walore (con valuta)
1527457 PARTS 1209.0
1527457 3 |zH PARTS
Payable weight in kg Total gross weight in
. EX WORKS Pesq tassabile in kg Totale peso fordo irlvnkgg
Dim, - X tm X om X o = 0.420mw 0.00 w 1,209.00 1209.90

Special consignments / Richieste particolari

Special insiructions { struzioni garicotar

DImENSIONS (LWH) :

3X BOX60X29Cm

Enciosures / Aliggatt

Collection a} Sender Delivery to cansignes IMPORTANT According to GMA, tranepert damages have to be noted o signalure of sender
Ritiro dal migtente Consegna al destinatario order (PO upon dalivery of the comsignment. Damages nat visibls ml shpuld be midwl

: notified in writing 1o the responsible EUROCONNECT temicial within i . ﬂ G
Date /O2a Date/ Data e - 70026 S.rnlL
Time / Orarib Time / Orario ) Modﬂgno (84 )

: 4?‘ 2
Drivers signgture / Firma delautista Cansignees signature Comlgn_ee’s mame in block letters N L G 2 02 1

: Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello " R .

! C e V J
14
er Va di
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL sunoco:mscr eo i
aile Condi; N di trasporto EUROCONNE

Tutte le spedizioni EURQCONNECT sono vingolat

qUant,tan




